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AHHoTanus. B cTaThe onucaH ONBIT CO3JaHUs CI0BAps PErHOHANBHOMN JEKCUKHU U
MOKa3aHbl MYyTH MPEOIOTCHMS OJJHOM M3 KIIOUEBBIX MPOOIeM, BOHUKAIOIINX y COCTABH-
Tenel MoAOOHBIX ClloBapel: CyObEeKTUBHOCTH TpH (GOPMUPOBAHUMU CIIOBHHKA. B kade-
CTBE OCHOBHOTO ITOX0/1a K JIEKCUKOTpa(hHUPOBAaHUIO TPUHSAT aHTPOTIOLIEH TPUIECKUHN IO~
X0, peasin30BaHHbIH B paboTax B.B. MopkoBKHHa 1 BEIpaXKeHHBIH (HOPMYIIOi «clloBaph —
gyenoBek». OxapaKkTepru30BaHbl YeThIpe dTana padoThl Haja cioBapeM: 1) cOop mpenro-
JaraeMbIX PErHOHAILHO OIPaHHYCHHBIX CJIOB Ha 0a3e aBTOPUTETHBIX MHTEPHET-UCTOY-
HUKOB; 2) ONPOC HHOTOPOJHUX JKUTEIIEH, TO3BONUBIINHN BEpUDUIINPOBATH PErMOHATBHBIN
CTaTyC eIUHUII, IpeIBApUTEIbHO BKIIOUYEHHBIX B CIIOBHUK; 3) omnpoc xuteneit r. HoBocu-
Oupcka, TO3BOJIUBIINI YTOYHUTH HE TOJIBKO PErHOHANIBHBIN CTATYC SI3BIKOBBIX CAMHHMIL, HO
U UX 3HaueHus; 4) paboTa ¢ 6a3aMu JaHHBIX, B Pe3y/IbTaTe KOTOPOH ObLI BEpUPUIIUPOBAH
CTaTyC PETHOHANBHO OTPAHUYCHHBIX JIEKCEM M ObLIN BBISBICHBI THIIOBBIE KOHTEKCTHI HX
ynorpeOiaeHus.

Oco0eHHOCTh CIIOBaps 3aKIIYaeTCs B TOM, YTO BIEPBBIE B JIGKCHKOTpaQUUECKOM
MPaKTHUKE B €ro CTPYKType OTPaKEHO MPHUHATOE B HayKe pa3/ielieHHe pernoHajIbHOM JeK-
CUKH Ha PETHOHAIIN3MBI M HeO(DUIINabHBIE TOIOHUMBI: JICKCHYECKHE STUHUIIBI TTPEJICTAB-
JIEHBI B ABYX pasznenax — «PernoHanbHas nekcuka» u «Hapoanele TonmoHuMeDy. B kaye-
CTBE WJLTIOCTPALIUN TEOPETUUECKUX OCHOB MIOCTPOCHHUSI CIIOBAPS MPUBEICHBI IPHUMEPHI CIIO-
BapHBIX CTaTeH, MOMEUIEHHBIX B KaXKIOM U3 Pa3JeoB cIoBaps.

KarwoueBsle cjioBa: peruoHaibHas IHHTBUCTHKA, PETHOHAIN3M, HEODUIIUATBHBIH TO-
MOHUM, aHTPOIIOIIEHTPHYECKas JIEKCUKOTrpadusl, OIb30BaTENBLCKUI 3aIIPOC, CI0BAPh PETHO-

HAaJIbHOU JIEKCUKU.

PernonanbHas TMHTBUCTHKA — OHO U3 HaU- THKE CTAaHOBUTCS JIEKCHKA TOpPOJia UM PErMOHA:
Oornee AMHAMUYHO Pa3BHBAOIIIXCS HCCIIEI0BA- cM., Hanpumep, paborsl B.B. Konecosa,
TEJbCKUX HaIpaBlIeHUI nocieaHux Jiet. [lomu- B.B. XumMuka o pernoHanbHOM iekcuke CaHKT-
MO TEOPETUYECKOI0 OCMBICIIEHUS PErMOHAIBHBIX [erepOypra, M.B. Kuraiiroponckoii, H.H. Po-
0COOEHHOCTEH HAIMOHAIILHOTO SI3bIKA U CLIOPHBIX 3aHOBOl — MockBrl, H.A. IIpokypoBckoit —
BOIIPOCOB TEPMHUHOJOTUH, YYEHBIC-IMHIBUCTBI Wxescka, JI.3. TTonbepeskunoit — KpacHosipe-
BENYT M3BICKAHHUS W B MPAKTHYECKOM IIJIaHE. ka, b.1. Ocumnora — Omcka, b.51. Hlapudymmm-
OOBEKTOM ONMCaHUS B PErMOHAIBLHON JIMHTBUC- Ha — JlecocuOupcka, O.A. [llapunosoii — Ctep-
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nutramaka, E.E. Kormosoii, O.E. Mopo3oBoii,
E.H. Ocunogoii, H.A. Ilerposoii, JI.X. I'onoBen-
KkuHOM — Apxanrenbcka, A.T. JIumatosa, C.A. XKy-
pasnesa — Momkap-Onel, Iepmu, W.B. JIneunc-
kot — HoBocubOupcka, I.B. 3otoBa — paiioHOB
Kpaitnero Ceepo-Bocroka Poccuu u np. Crieru-
(rKa 00BbEKTa U3yUCHHUS SIBIISICTCS, Ha HAII B3IV,
OCHOBHBIM (DaKTOPOM, OTIPEIEISIFOIIM BOCTPeOo-
BaHHOCTh MCCIICTIOBAHUM 10 PErHOHATUCTUKE [7].
Pe3ynbsraTom TakuX uccienoBaHUM CTAHOBUTCS HE
TOJIBKO CO3[@aHKE CIIMCKOB PETMOHAII3MOB, HO U JIEK-
cHKOrpadu9IecKast HHTEPIPETALHSI I3bIKOBBIX (aK-
TOB — IOJrOTOBKA CJIOBApEil perMoHaIbHOM JIEKCH-
KU, CJIOBapel s3bIKa Topo/a, KOTopast OCTENEHHO
MpUOOPETaeT CTaTyCc OTHEIBHOrO HANpaBJIeHUs B
paMKax MPaKTUIECKON JISKCHKOTpaHH TTOCIETHUX
necstieruit [6, ¢. 140].

B HoBocubupcke B TeueHHe yKe HECKONb-
KHX JIeT Bezercs pabora 1o cocraByienuto «Cio-
Baps PerMOHAIBHOM JIGKCUKN U HeO(DHIINATbHBIX
ToroHnMoB . HoBocubupckay. B antpomnorent-
PHYECKH OPHEHTHPOBAHHOM OIMCAHNH 3ar0JI0BOY-
HBIX CIMHMI] JAHHOTO CIIOBAps B KAYECTBE IICHT-
paJIbHOTO OpHEHTHpPA IPHHUMAaeTcs «paktop az-
pecata» [8, c. 8].

Wpnewn, cBsizaHHbIe ¢ BOILIOMEHUEM (HOpMY-
JIBI «CJTOBAPh — YENIOBEK», MOYKHO HAWTH B TpyJax
MHOTHX OTEUECTBEHHBIX JIEKCUKOrpa)oB, B TOM
gucie JI.A. HoBuxkosa, }0.H. Kapaynoga, B.I" I'a-
ka, B.I1. bepkosa, I1.H. Jlenucosa, B.W. 3umuna,
JLIT. Kpbicuna, I.H. CknsipeBckoii, omHako 000-
CHOBaHHE aHTPOMOIIEHTPUIECKOTO OAX0AA K JIeK-
cHKOTrpa(upOBaHUIO KAK OCO3HAHHOH ajbTepHa-
THUBBI TIOAXOAY TPATUITNOHHOMY, THHTBOIICHT PH-
YECKOMY M0 IIpaBy npuHamiexut B.B. MopkoB-
kuny [9; 10].

ITo muenuto B.B. MopkoBKHHA, «I10Jb30-
BaTeNb Kak Obl 3aKa3bIBaeT JieKcukorpady us-
TOTOBJICHHE CJIOBAps C ONMpPENENeHHBIMU CBOM-
CTBaMHU TOYHO TakK K€, KaK, HallpuMep, KIUEHT
3aKa3bpIBaeT MOPTHOMY KOCTIOM OIpeNelIeHHO-
ro kauecTBa u paconax [12, c. 144]. Takoii «3a-
Ka3» B KoHIenuuu B.B. MopkoBkuHa 0003Ha-
YeH TEPMUHOM «II0JIb30BATEIbCKUN 3aIpocy,
MOJ] KOTOPHIM MOHUMAETCs yKa3zaHUue Ha HeoO-
XOJMMbII KOHKPETHOW KaTeropuu mpeanosara-
eMBIX YWTaTeleil cloBaps acleKkT paccMoTpe-
HUSI TOM WM MHOU SI3bIKOBOW €IMHUIIBI, PABHO KaK
1 Ha 1eNleco00pa3HyIo ¢ TOUKHU 3pEHUs ajipeca-
Ta TIIyOMHY pacCMOTpEHHs 3Toro acnekra [11].
OTBeTOM Ha MOJB30BATENBCKUM 3ampoc SBIS-
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ercst mH(popMaIus, KoTopas U JOIKHA OBITH
OTpakeHa B CIIOBape.

LentpanpHol 3amadeil nmpu pa3zpaboTke
MaKpOCTPYKTYpPBI JIIO0OTO CIIOBapsi, B TOM YHC-
Jie CIIOBapsi PETMOHATILHON JICKCUKH, SIBIISIETCS
0TOOp TeX JIGKCHYECKHUX EIUHUII, KOTOphIEe J0J-
HBI OBITH BKJIIOYEHBI B CIIOBHUK, TO €CTh JIOJIK-
Ha OBITh peleHa 3a1ada (GOPMUPOBAHHS CIIOB-
HuKa. OCOOCHHOCTh COBPEMEHHBIX PErHOHAIIb-
HBIX CJIOBapEH COCTOUT B TOM, YTO 3a4aCTYIO OHU
BKITIOUAIOT B ce0sl HE TOJIBKO PETHOHAIBHBIC BBI-
paxkeHHsl, YIOTPEOISIONIMECs B TOW MJIM MHOH
MECTHOCTH, HO U NPOCTOPEYHEIE, KapTOHHbIE,
CJIGHTOBBIC 3JIEMEHTBI, U3BECTHBIC MTOBCEMECT-
HO, TO €CTh W 3a IpeleNaMHi HCCIIEAyeMOro pe-
ruona. Kak mpezncrapisercs, BOIPOC O BKITIOUE-
HUY / HEBKITFOUEHHH TAKOTO POJIA S3BIKOBBIX SIH-
HUI] JIOJDKEH OIPeNessIThCsl HA3BaHHEM CIIOBaps,
TOYHEE, ero TUIIOM: CIIOBaph s3bIKa ropoja (ro-
POIICKOTO SI3bIKA) UITK CJIOBAPh PErHOHAIBHOM JIEK-
CHKH (JIOKQJIM3MOB, CBOWCTBEHHBIX OIpE/IeiieH-
HOMY PEruoHy) U T. 1.

ABTOpBI clloBapel si3bIKa OTENBHBIX TOPO-
JIOB / PETHIOHOB B ITPOLIeCCE UX pabOThl CTAIKKUBa-
FOTCSI C ITPOOJIEMO# PUCBOCHUSI TOM MITH UHOM €11 -
HUIIE CTaTyca PErHOHAIN3Ma 3a CYET HEBO3MOXK-
HOCTH OXBara Bcero apeana (QGyHKIIMOHHUPOBAHUS
PErHOHATIEHO OTPaHIYEHHBIX CJI0B. JIekcukorpadu-
Yeckasi padora B MHTEpHETe, MpUMepoM KOTOPOH
SIBJISIETCS OHJIAWH-CIIOBAPb «SI3bIKK PYCCKUX TOPO-
1o (http://community.lingvo.ru/goroda) u pyHKkIm-
OHUpYIOIIUH Ha ero 06ase popym «loponckue aua-
JIEKTBI», TIPEATIONATAET PACIIMPEHHE BO3MOXKHOC-
TeH T Ka4eCTBEHHOTo 0TOOpa MaTepuaa, Ho caM
Macmrad MPOBOANMON paboThl CBUJCTEILCTBY-
€T 0 TOM, YTO CO3JIaHHME TAaKoro cjoBaps — Mpo-
1IeCC He OBICTPBIN M TPeOyeT OONBIINX YCUIHN CO
CTOpPOHBI Pa3pabOTYNKOB M aBTOPOB: MHOTOCTYTICH-
YaTast IpOoBEpKa, MOJIEPUPOBAHHE KOMMEHTapHEB,
BBIOOpKA | T. J1. J{1s1 Takol paboThl Hy)KHBI CIIEIH-
QITUCTBI U PECTIOHJICHTHI U3 Pa3HBIX TOPOJIOB B Ka-
YecTBe TPEACTABUTENCH TOrO MM HHOTO PErHOHA.
AKTHBHOE pa3BHTHE OHJIAWH-KOMMYHHUKAIIAH CIe-
JIaJ710 BO3MOXKHBIM U TIPOTYKTUBHBIM 00bETMHEHUE
YUEHBIX U APYTUX 3aMHTEPECOBAHHBIX TPaKIaH U3
Pa3HBIX TOPOIOB C LIEBIO CO3/IaHMS OHJIAHH-CIIO-
Bapel PErnoHaIN3MOB.

[Ipu cozpanum «CroBapsi peruoHaIbHON
JIEKCUKH ¥ Heo(pUIIHATbHBIX TOTOHUMOB T. HoBO-
cuOUpcKka» Ha KaXJOM 3Tarle MOJArOTOBKH JIeK-
CHUECKOT0 MaTepHaa peau3yeTcsl aHTPOIOICH-
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TPUYECKHUM NIOIXOM, YTO MTO3BOJISIET PELIUTh PSif
3aj1a4, ¢ KOTOPBIMU CTAJIKHBAIOTCSl ABTOPHI CIIO-
Bapell pernoHaIbHOM JIEKCHUKH.

CocrapneHune caoBapst IPOXOIHIIO B YETHI-
pe sTana.

1. Coop mpenmoJiaraeMbIX peruoHajb-
HO OrpaHHYeHHBIX cJoB. [Ipexae Bcero B
Ka4uyeCTBC MCTOYHHKA GLIHI/I HUCIIOJIB30BaHblI OH-
JIaH-CII0Baph «SI3BIKM PyCCKUX FOPOJIOBY U Ma-
Tepuansl hopyma «l'Opojckue AHaJICKThI», TAe
JIMHIBUCTBI U JXUTCINU Pa3HbIX T'OPOAOB BLICKA-
3bIBAIOT CBOC MHEHHE O PErHOHAILHON OrpaHu-
YEHHOCTH TOT'O HJIM MHOTO clioBa. [ToMuMo 310-
ro, B mporecce padboThl OBUIM KCCIEIOBaHbI Ma-
TepHuaibl APyrux (HOpyMOB, Ha KOTOPBIX TaKkKe
BEJIOCH MJTH BEJIETCS 00CYKACHUE BOIIPOCOB O Ce-
MaHTHKE U TEPPUTOPUATIBHOM PaCIPOCTPAHCHUH
pa3IMYHBIX CJIOB pycckoro s3bika (http://tema.
livejournal.com, http://forum.sibmama.ru, http://
www.imsiberian.com, http://gorod.tomsk.ru).

B pesynbrare 6pu10 otoOpano 490 cios,
MPEIIOI0KUTEIFHO HMEIOIINX JIOKAJTBHBIC Orpa-
HUYEHHS B QYHKIIMOHUPOBAHHH.

2. Onpoc MHOTOPOIHMX KUTeJIei (TO eCTh
HOCHUTEJIEH PYCCKOTO SI3bIKa, HUKOT/IA HE TIPOKHBAB-
mmx B Cubupckom pernote). UToOb! BELSIBUTH BO3-
MOXKHYIO Y3HaBAeMOCTh U YIIOTPEOISIEMOCTh CIIOB
B IPYTUX peruoHax Poccuu, ObLTN COCTaBIICHBI OH-
JIalH-aHKEThI, Ka)K/asi U3 KOTOPBIX BKIIFOYAJIA IO
30 cJIOB ¢ KpaTKUMHU TOJKOBAHUSIMHU 3HAYCHHH.

[TepBasi 4acTh aHKETHI MPEACTABISCT CO-
0011 cOOCTBEHHO COUATBHBIH OJIOK (11011, BO3PACT,
o0pa3oBaHue, MPodeccHsi, MECTO MPOKUBAHUS U
KOJIMYECTBO JICT, IIPOKUTHIX B 9TOM HACCIICHHOM
nyHKTe). biiaromapst pacnpocTpaHeHHIO aHKEThI
B COMAJIBHBIX CCTAX, OXBAT PECIIOHACHTOB 6]31.]'[
nocratouno mupokuM (600 demoBek): MockBa
u MockoBckas oonacte — 13 %, Cankr-Ilerep-
oypr— 11 %, Exarepunoypr — 10 %, Apocnasibs —
6 %, Kazanb — 5 %, Amypckas obnacts — 5 %,
Hwxuwuit Hosropoxa — 3,5 %, Anama — 3 %, Ka-
nuHuHrpan — 3 %, Kupos — 3 %, Actpaxanp —
3 %, y4aCTHUKH U3 OPyrux ropomaos (Mexee 1 %)
coctaBuiIH 34 % OMpPOIIEHHBIX.

Bropoii 6510k aHKeThI cozepiKall S3bIKOBOH
MaTepuall, COMPOBOXKAABIIMICS CIENYIOIUMU
BOIIPOCAMH:

— 3unaeme au 61 9mMo 1080 / CLOBOCOUE-
manue?

— Ucnonvsyeme au 6b1 9mo c106o / cno-
6ocouemaHue 8 cgoeli peuu?

— Om K020 / 20e 6vl YCAbIUWAAU IMO CLO-
60 / crogocouemanue?

[ens aHKETHPOBAHMS — IOATBEPIUTD, YTO
CIIOBA M3 MPEUIOKEHHOTO CITHCKA HE SBISIOTCS
0011y TOTPEOUTEILHBIMH, TO €CTh OHU HE M3Be-
cTHBI mpuMepHO 70 % pecroHIEHTOB.

[ocne 3aBepiieHust 1aHHOTO dTana pado-
THI B CIIUCKE OCTAJIOCH 270 CIIOB, UMEIOIINX pe-
TMOHAJIBHBIE OrPaHUYUCHIS B (QYHKIIHOHUPOBAHHH.

3. Onpoc xutesei ropoga HoBocuoup-
cka. M3 ocraBmmxcs cioB ObLIa cocTaBiieHa
HOBas aHKeTa, MEPBhI OJIOK KOTOPOH TakKe co-
JieprKal 3arnpoc HHPOpMaIuH o ToNe, BO3pacTe,
o0pa3oBaHuH, IPodheCCur U KOIUIECTBE JIET, IIPO-
XKHUTBIX pecrioHzeHToM B HoBocnOupcke.

Bropotii 610k ObLT IPEACTABIICH A3bIKOBBIM
MaTepHalioM, COMPOBOXIABIINMCS CIICTYIOMIN-
MH BOITPOCAMHU:

— [lousmno au gam evideneHHoe ci08o 6
dannom konmexcme? ObvsacHume e2o 3Haye-
HUe C8OUMU CLOBAMU.

— Hcnonvsyeme au vl 3mo cio6o?

— [lpunomnume, omxyoa vl nepegvie y3-
HAAU 3Mo c1o60?

— Ocobennocmu ynompebaenus (pazeo-
60pHOe, ycmapeguiee, CReYUAIU3UPOBAHHOE,
02paHUYeHHOe N0 MeCmHOCMU), NPOUCXOIC-
deHue cnosd, 6auiu NPUMEYaHUs.

— Kaxue napoonvie / neoguyuanvuvie Ha-
36aHUsl 00vekmos zopoda Hosocubupcka, a
maxoice 6auLe20 pauoHa ULU HCUIMACCUBA Bbl
3Haeme unu camu ucnoavzyeme? Ilpusedume,
nodicanylicma, npumepvl ¢ KOMMeHmapuem.

Iens aHKETHPOBAHUSA — YCTAHOBHTS, JIEH-
CTBUTEIBHO JIM BKJIIOYCHHBIC B CIIMCOK CJIOBA
M3BECTHBI HOBOCHOMPIIAM, KAKHE 3HAYECHHS JKH-
TENIM TOPO/Ia OTMEYAIOT y TOTO MIIM WHOTO CIIO-
Ba, Kakre ()yHKIIMOHAIBHBIE 0COOEHHOCTH CIIOBa
3HAYUMBI JUIsI PECIIOHJCHTOB. TakuM 00pazom
pelianach M ele OfHa 3ajada — YTOUYHHUTh JIO-
Kaluioo reorpa@uueckux 00HEKTOB, KOTOPHIE
HMEIOT HeopHIIHaIbHbIC HA3BAHMU.

4. Pagora ¢ 6a3amu gaHHbIX. Ha manHoM
aTane OblIa OCYIIECTBIICHA padoTa MO Oompese-
JICHUIO CTENECHH YIOTPEOUTEILHOCTH PErHOHATb-
HO OrpaHHYEHHBIX CIIOB B HH()OPMAI[MOHHOM ITPO-
crpanctBe HoBocubupcka !. g 5T0ro ucmons-
30BaJIMCh CIEAyromre 0a3pl JaHHBIX: HH(OopMa-
IIHOHHO-aHAINTHYECKas cucTeMa «Meuanorusy,
myonMyHast MHTepHET-0nommoTeka Public.ru, Ha-
IIHOHAIBLHEBIN KOPITYC PYCCKOTO SI3bIKA M CEPBUC
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Annexc.omoru. IlomydeHHbIE pe3yiIBTaThl I03BO-
JIWIM TIOATBEPIUTh PETHOHANBHBIN CTaTyC CIIOB,
BKJIIOUCHHBIX B CJIOBHHK, 3a()UKCHPOBATh CIIydan
HX YHNOTpeOJICHUs KaKO0ro CJIOBA U ONPEACIIUTh
ero apeal.

Bce nekcuyeckue eMHMIIBI, COCTABUBILIUE
CJIOBHHUK, OBLIIM pa3/ielieHbl Ha JBE TPYIIIBL: pe-
THOHAJIM3MbI M Heo(UIIMaIbHbBIE TOMOHUMBI. [Tos
perunonanusMomM, Beien 3a T.B. XKepebuio, mMbl
IMOHUMAaeM «MECTHOE CIIOBO MJIM BBIpaXKEHUE,
OBITYIOIIICE HA OTIPE/ICIICHHON TEPPUTOPUH, YITOT-
peOIIsieMOe HOCUTEIIIMU PEruoiiekTa [6, ¢. 299].
[Ton HeoUIIMAIEHBIM TOIIOHUMOM — HEO(DHUIIH-
anbpHOE (HapOIHOE) Ha3BaHUE TOPOICKHX 00bEK-
TOB, (DYHKIIMOHHUPYIOIIIEE B YCTHOM PEUM FOPOYKaH.

B pesynsrare mo3ramnHoro (popMupOBaHUs
CJIOBHHKA B HETo ObLJIO BKJIFOUCHO 832 Jekcuyec-
KuX enuHuIb: 192 pernonanmusma u 640 Heodu-
IMAJIbHBIX TOMOHMMOB. Hanuuue AByX pasze-
J0B — «PernonanbHas jiekcuka» u «HaponHbie
TOIMIOHUMBID» SBJIICTCS OCOOCHHOCTBIO TPEACTAB-
JIIEMOT'O CJIOBApSs, TOCKOJIbKY BBIJICJICHHE HAPO/I-
HBIX TOIIOHMMOB B KaY€CTBE OTACIbHON IPYIIITBI
OIKMCAaHMs OTCYTCTBYET B MOMOOHBIX JICKCUKOT-
paduIecKuX U3TaHUSIX.

[IpuBeaeM mpuMepbl CIOBAPHBIX CTATCH.

Paznen «PernonanbHas JeKCHUKa»:

BHKTOPI/IH, -u, orc. JIro0ast camoBast 3eMJISTHH-
Ka. S-1umposoe 6edpo ¢ suxmopueil. Kpynuas seooa
NPAMUKOM ¢ 0auH020 yyacmika (CaUT «AyKIHOHBI
AKaneMropozka);

MYJIbTA®OPA, -51, orc. (0T utan. multifor —
«MHOTO JIBIpOK») Daiii1, Mpo3pavHbIi MOIUITUIICHO-
BBIIl KOHBEPT JIJIS XpaHCHUS U IiepeHoca oymar ¢op-
MaTta A4 wim apyroro gopmara ¢ OTBEPCTUAMH IS
3aKpEeIUICHHs B CKopociuBarene. Qoun yuacmuuk oep-
JACan 8 MyTbmMUpope pacneuamantyio JHcermyro Cmpa-
HUYY ¢ CUMBONUUPYIOWUMU MAKCU WAULEYKAMY U
Haonucwio «00 Yumory («HecTHOE CIIOBOY);

OI'OHEK, oronské, m. 1. (nmat. Trollius) I{BeTok
KyHajabHUIA (JIp. HA3BaHUS: KYnasd, KynagHuyad, Ky-
naeKa, KOIYNALeHKd, JCapoK, CUOUPCKAs po3a, as-
domka, byOeHyuK, KOJIOMYUIKA, Ky4yepCcKas mpaeka).
2. (mat. Caliindula) l1eTok xaneumyna. B 7 ympa no-
wiu 6 nec 3a yeemamu. bykem coenanu uz oeonvkos,
onu dce xcapku (she.ngs.ru);

OJIHEPKA, -n, orc, pase. Ennnnna. Yepes ne-
CKOJIbKO OHell HaM Npedcmoum paccmamscsi ¢ npu-
BbIUHBIM HAOOPOM «OOHEPKU» U «Oe8IMOKY 6 000-
3HAYeHUU 0am U HAYUHAMb NPUBLIKAMb K HOBOMY UX
nanucanuto —uacmynaem 2000 200 («Beuepuuit Ho-
BOCHOHPCK»);
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CJIEIION NOXKIb — peacuon. JIoX b TIpH sic-
HOM COJTHEYHOM HeOe; TpuOHOM NoXab. M 60pye no-
uen 00cob, cenoil («AprymeHTs! ¥ (paktel Ha O0M»).
Pa3nen «HapoaHbie TOTOHUMBI»:
ATPAPKA, -u, orc., cmyo., ciene. HoocuGupe-
KM TOCyapCTBEHHBIH arpapHblii yHUBEPCUTET;
BPECTCKAS KPEIIOCTD, -u, orc. 3nanve Ha
yi. Kponorkuna, 127. HazeaHo mo ¢opme 3nanHus B
TUIAHE | 110 PacTIONOXKEeHUIO (psiioM ¢ yi1. bpecrckoit);
FS}CI/I, -ei, TOMpKO MH. 4. TeXHomapk Ha Yi.
Huxkomnaesa, 11 B Akagemroposke. 2 xopmyca TexHo-
apKa HallOMUHAIOT IYCeH C BBITAHYTBIMH LIESIMH;
JOJIN HA HU U X, -b1, orc. KorTemKHbIH TI0Ce-
JIOK B paliOHe >KeJe3HOJIOpPOXKHOM cTaHIKu «MaTBeeB-
Ka». SI3bIKOBast MTpa Ha KOHTPACTE «OOraThli-HUIINI;
"KMJ MAKCH M. OcraHoBouHast miardopma
KeJIe3HOIOPOXKHOTO TpaHcnopTa «Kunmaccusy. Ha-
3BaHUE BO3HHUKJIO KaK HI'Pa CO3BYYHBIX CJIOB.

B pesysbrare mpoBeIeHHOr0 MHOTOATAITHO-
'O UCCIIeOBaHUs ObLja pellieHa IJIaBHas mpooJie-
Ma COCTaBIICHMs CIOBapeil permoHaJbHOMN JIeK-
CHKH — CYGT)CKTI/IBHOCTB IIpH BBIABJICHUHA PETUO-
HAJILHOM OTpaHIMYEHHOCTH B QYHKIIMOHUPOBAHUT
TOTO MJIM WHOTO CJI0Ba, MOCKOIBKY OBIIO YITEHO
MHEHHE PECIIOH/ICHTOB, Y4aCTBOBABIIMX B CO3/1a-
HHHU CJIOBHUKA U OIPCACIICHUN 3HAYCHUH BKIIIO-
YCHHBIX B HEI'O CJIOB.

TakuM 00pa3oM, MOJKHO YTBEPKIATh: YTO
«CroBapb periOHaIBHON JIEKCUKU U HEODHUIIHATIb-
HBIX TOMOHHMOB T. HoBOCHOMpPCKa» He TOIBKO
HACTPOEH Ha CBOETO «ajpecaTay, HO U CO3JIaH C
€ro TMOMOIIBIO, YTO B TIOJHON Mepe OTpakaeT
AHTPOIOLEHTPUUECKUMN TTOJXO0/ K OIUCAHUIO SI3bI-
KOBBIX OOBEKTOB.

ITPUMEYAHUE

I MacTpymeHTapuii paboThl ¢ 6a3aMu JaHHBIX
C IIeJIbI0 MTPOBEPKHU CJIOB HA PETHOHAJIbHYIO OrpaHu-
YEHHOCTH OBLI BIIEpBHIC OnvcaH U npumeneH B.U. be-
JUKOBBIM M M.B. AxmertoBoii (cMm.: [1-5]).

CIIHCOK JIHTEPATYPbI

1. AxmeroBa, M. B. Jlekcuueckue peruoHaamns-
MBI ¥ JIOKaJU3MBbl B PYyCCKOSI3bIYHOM MHTEpHeTe
/ M. B. AxmetoBa // Pycckuii si36IK M HOBBIE TEXHO-
norun / Cocr. I. Y. I'ycelinos; nox pen. M. B. Axme-
ToBOH, B. 1. benukosa. — M. : HoBoe nureparypHoe
o0o03penue, 2014. —C. 155-171.

2. benuxos, B. 1. K MmeTonuke KopimycHOro uc-
crenoBanus iekcuku / B. Y. benukos // Pycckwuii si3b1k

ISSN 1998-9911. BectH. Boarorp. roc. yu-ta. Cep. 2, fAA3biko3n. 2015. Ne 5 (29) 43




PABBUTUE U ®OYHKIOUOHHUPOBAHHUE PYCCKOI'O SA3BIKA

1 HOBBIe TexHooruu / cocT. I. U. I'yceliHoB ; mox pe.
M. B. Axmeroroii, B. U. benukosa. — M. : HoBoe nute-
parypHoe obo3penue, 2014. — C. 99-130.

3. benwukos, B. . MeTonuueckre HOBOCTH B CO-
uransHoi nexcukorpaduu XXI Beka / B. U. bennkos
/I Instrumentarium of Linguistics: Sociolinguistic
approaches to non-standard Russian (Slavica
Helsingiensia 40). Eds. A. Mustajoki, E. Protassova,
N. Vakhtin. — Helsinki : Helsinki University Press,
2011. —C.32-49.

4. Benukog, B. 1. CraTuctrdeckas oreHka (yH-
KIMOHAJILHBIX CBOWCTB JIEKCHKH 110 MaTepuanam Mu-
tepHeta / B. . benukos, M. B. Axmerosa // Kommnbo-
TepHast IMHIBUCTUKA U MHTEIUIEKTYAJIbHBIE TEXHOJIOTHH
[To Matepuaam exxeroaHoi koHdepeHuu «Juamory
(BexacoBo, 27-31 mas 2009 1.). — Brim. 8 (15). — M. :
M3n-Bo PITY, 2009. —C.25-31.

5. bemuxog, B. U. Yandex kak iiekcukorpaduuec-
kuit uacTpyment / B. . Benukos // KomnbrorepHas
JIMHTBHCTHKA U MHTEJJIEKTyaIbHbIE TEXHOJIOTUH: TPY-
el MexayHap. koH(. «/Juamor’2004» (Poccus, 2—
7 utons 2004 ). — M. : Hayka, 2004. — C. 39-46.

6. XKepebuno, T. B. Ci1oBapb JMHTBUCTHYECKHX
tepmunoB / T. B. JXKepeOuio. — Hazpaus : [Tunurpum,
2010.—299c.

7. JIuBunckas, M. B. CnoBapu pernoHaabHOMI
JIEKCUKH: TIpo0JeMbl coctaBiienus / Y. B. JIuBuHckas
// Marepuanbl HaydHO-ITPaKTHYECKOH KOH(epeHINn
«CrnaBsiHCKas KylIbTypa: UCTOKH, TPAIUIIAH, B3aHMO-
nericteue (XV Kupunno-MedoaueBckue uTeHus,
19 mas 2015 roma). — M. ; SIpocnasis : Pemuep, 2015. —
C. 138-144.

8. ManpapukoBa, I. M. OcHOBHBIEC TIOJIOKEHUS
aHTPOIIOLEHTpUYecKoil iekcukorpaduu / I. M. Man-
IpuKkoBa // Mup HaykH, KyIbTypbl, 0Opa3oBaHHs. —
2011. —Ne2 (27).—C. 8-12.

9. MopxoBkuH, B. B. AHTpononeHTpuueckuit
Versus JIMHTBOIIGHTPUYECKHUH MOIXO0]] K JIEKCHKOTpa-
¢uposanuio / B. B. MopkoBkuH // HarrionanesHasi crie-
nuduka s3pIKa ¥ €€ OTpakeHHe B HOpPMaTHBHOM CJIO-
Bape. — M. : Hayka, 1988. —C. 131-136.

10. MopxoBkuH, B. B. O 6a30BoM JekcHKorpa-
¢nueckom 3Hanun / B. B. MopkoBkuH // Y4ueOHUKH 1
CJIOBApH B CHCTEME CPEJICTB 00yUEHHSI PYCCKOMY SI3bI-
Ky KaK HHOCTpaHHOMY : ¢0. cT. / ox pexa. B. B. Mop-
rxoBkuHa U JI. b. TpymuHo#it. — M. : Pycckuit s3bIK,
1986.—C. 102—-117.

11. MopkoBkuH, B. B. Opuenranust Ha nons3oBare-
JIs KaK IOMUHAHTa yueOHoM Jiekcukorpadun / B. B. Mop-
xoBkwvH, E. M. Kounepa // EURALEX’s Proceedings I-11.
Eds. H. Tommola, K. Varantola, T. Salmi-Tolonen,
J. Schoop. — Tampere : University of Tampere Dept. of
Translation Studies, 1992. —C. 81-87.

12. MopxkoBkuH, B. B. Pycckue arHoHnMEI (C10Ba,
KoTopbIe MBI He 3HaeM) / B. B. MopkoBkuH, A. B. Mop-
KoBKHHA. — M. : Actpens, 1997.—414 c.

REFERENCES

1. Ahmetova M. V. Leksicheskie regionalizmy i
lokalizmy v russkoyazychnom Internete [Lexical
regionalism and localism in the Russian-speaking
Internet]. Russkiy yazyk i novye tehnologii [The
Russian language and new technologies]. Comp.
G.Ch. Huseynov; Eds. M.V. Ahmetova, V.I. Belikov.
Moscow, Novoye literaturnoye obozreniye, 2014,
pp. 155-171.

2. Belikov V.I. K metodike korpusnogo
issledovaniya leksiki [On corpus technique of lexis
studies]. Russkiy yazyk i novye tehnologii [Russian
language and new technologies]. Comp.
G.Ch. Guseynov; Eds. M.V. Ahmetova, V.I. Belikov.
Moscow, Novoye literaturnoye obozreniye, 2014,
pp. 99-130.

3. Belikov V.I. Metodicheskie novosti v
social’noy leksikografii XXI veka [News in methodology
of social lexicography of the XXI century].
Instrumentarium of Linguistics: Sociolinguistic
approaches to non-standard Russian (Slavica
Helsingiensia 40). Eds. A. Mustajoki, E. Protassova,
N. Vakhtin. Helsinki, University Press Helsinki, 2011,
pp. 32-49.

4. Belikov V.I., Ahmetova M.V. Statisticheskaya
otsenka funktsional’nyh svoystv leksiki po materialam
Interneta [Statistical analysis of functional features of
the vocabulary in the Internet]. Komp yuternaya
lingvistika i intellektual’'nye tehnologii. Po
materialam ezhegodnoy konferentsii “Dialog”
[Computational linguistics and intellectual
technologies. Based on materials from the annual
conference “Dialogue”]. Vol. 8 (15). Moscow, Izd-vo
RGGU, 2009, pp. 25-31.

5. Belikov V.I. Yandex kak leksikograficheskiy
instrument [Yandex as a lexicographical tool].
Komp’yuternaya lingvistika i intellektual nye
tehnologii: trudy Mezhdunar. konf. “Dialog’2004”
[Computational Linguistics and Intellectual
Technologies: Proceedings Intern. Conf. Dialog’2004].
Moscow, Nauka Publ., 2004, pp. 39-46.

6. Zherebilo T.V. Slovar’ lingvisticheskih
terminov [Dictionary of linguistic terms]. Nazran’,
Piligrim Publ., 2010. 299 p.

7. Livinskaya I.V. Slovari regional’noy leksiki:
problemy sostavleniya [Dictionaries of regional
vocabulary: compiling issues]. Materialy nauchno-
prakticheskoy konferentsii «Slavyanskaya kul tura:
istoki, traditsii, vzaimodeystvie (XV Kirillo-
Mefodievskie chteniyay», 19 maya 2015 goda)
[Materials of scientific and practical conference
“Slavic culture: origins, traditions, interaction
(XV Cyrill and Methodius Readings”, May 19,
2015)]. Moscow, Yaroslavl’, Remder Publ., 2015,
pp. 138-144.

44 HU.B. Jlusunckas. «CnoBapb perHOHaJIbHON JIEKCUKU M HEO(UIINATBHBIX TONOHUMOB T. HoBoCcHOMpCKa»



8 Mandrikova G.M. Osnovnye polozheniya
antropotsentricheskoy leksikografii [The main
provisions of the anthropocentric lexicography]. Mir
nauki, kul tury, obrazovaniya [The world of science,
culture and education], 2011, no. 2 (27), pp. 8-12.

9. Morkovkin V. V. Antropotsentricheskiy versus
lingvotsentricheskiy podhod k leksikografirovaniyu
[The anthropocentric versus lingvocentric approach
in lexicography]. Natsional 'naya spetsifika yazyka i
yeyo otrazhenie v normativnom slovare [National
specificity of language and its reflection in a standard
dictionary]. Moscow, Nauka Publ., 1988, pp. 131-136.

10. Morkovkin V.V. O bazovom Ieksikograficheskom
znanii [ About lexicographical knowledge base]. Uchebniki
i slovari v sisteme sredstv obucheniya russkomu yazyku

PABBUTUE U ®OYHKHOUOHUPOBAHHUE PYCCKOI'O SA3BIKA

kak inostrannomu [Textbooks and dictionaries as tools
of teaching Russian as a foreign language]. Eds. V.V.
Morkovkin and L.B. Trushina. Moscow, Russkiy yazyk,
1986, pp. 102-117.

11. Morkovkin V.V., Kochneva E.M. Orientatsiya
na pol’zovatelya kak dominanta uchebnoy leksikografii
[Focusing on the user as the dominant in educational
lexicography]. EURALEX's Proceedings I-1I. Eds.
H. Tommola, K. Varantola, T. Salmi-Tolonen, J. Schoop.
Tampere, University of Tampere Dept. of Translation
Studies, 1992, pp. 81-87.

12. Morkovkin V.V., Morkovkina A.V. Russkie
agnonimy (slova, kotorye my ne znaem) [Russian
agnonimy (words that we do not know)]. Moscow,
Astrel Publ., 1997. 414 p.

DICTIONARY OF REGIONAL VOCABULARY
AND INFORMAL TOPONYMES OF NOVOSIBIRSK:
PRINCIPLES OF ARRANGEMENT AND STAGES OF COMPOSING
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Abstract. The article is aimed at presenting scientific experience of the author in
composing a “Dictionary of the regional vocabulary and informal toponymes of Novosibirsk™
with an anthropocentrically based lexicographical approach (offered in the works by
V.V. Morkovkin as a model “from dictionary to a person”) viewed as the way to overcome
key challenges in building a dictionary of regional vocabulary, that is subjectivity of the authors

in formation of the glossary.

The four stages of the dictionary creation are characterised: 1) collecting regionally limited
words in the Internet (Online Dictionary “Languages of Russian cities”, forums); 2) making a
survey of residents from other cities to discover regional status of the tentative entries; 3) organizing
a survey of Novosibirsk residents with the aim to state regional status of the words and present
their meaning; 4) database analysis (about 800 units of the regionalism and informal toponymes)
that helped to verify the regionally limited status of the words and present contexts of their
usage. The novelty of the dictionary consists in its content structure: regional vocabulary is
presented as regional words (regionalism) and informal toponyms. The word entries are presented
in two parts — “Regional words” and “Falk toponyms”. The author gives samples of the dictionary
entries that illustrate the way information is presented in every part.

Key words: regional linguistics, regionalism, informal toponym, anthropocentric
lexicography, user query, dictionary of regional vocabulary.
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